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Dieses Handbuch beschreibtausfiihrlich die VorsichtsmaRnahmen,
die wahrend des Betriebs zu beachten sind.

Um einen ordnungsgemalien Betrieb der verdrahteten Steuerung
zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Anleitung sorgféltig durch,
bevor Sie das Geréat benutzen.

Bewahren Sie dieses Handbuch nach dem Lesen zum spéteren
Nachschlagen auf.
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. ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

.1 Uber die Dokumentation

Die Originaldokumentation ist in englischer Sprache verfasst.
Alle anderen Sprachen sind Ubersetzungen.
Die in diesem Dokument beschriebenen Vorsichtsmalnahmen
sind sehr wichtig und sollten daher sorgfaltig beachtet werden.
Alle in der Installationsanleitung beschriebenen Tatigkeiten
mussen von einem autorisierten Installateur durchgefiihrt
werden.
.1.1 Bedeutung von Warnungen und Symbolen

Weist auf eine Situation hin, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fihrt.

/A GEFAHR!: STROMSCHLAGGEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zu einem Stromschlag
fihren kann.

A GEFAHR!: RISIKO VON VERBRENNUNGEN

Weist auf eine Situation hin, die aufgrund extrem heif3er
oder kalter Temperaturen zu Verbrennungen fihren kann.

01



Weist auf eine Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen flihren kann.

/\VORsCICHT

Weist auf eine Situation hin, die zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen fiihren kann.

Weist auf eine Situation hin, die zu Schaden an
Geraten oder Eigentum fiihren kann.

(i ] INFORMATION

Weist auf nitzliche Tipps oder zusatzliche
Informationen hin.

1.2 Fiir den Benutzer

s Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie das Gerat bedienen
sollen, wenden Sie sich an lhren Installateur.
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» Das Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen,
einschlieBlich Kinder, mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels
Erfahrung und mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine flr ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Produkt
spielen.

A\ vorscicHT

Spllen Sie das Gerat NICHT ab. Dies kann zu einem
elektrischen Schlag oder Brand fiihren.

+ Stellen Sie KEINE Gegenstande oder Geréate auf das Gerat.
+ Setzen, klettern oder stehen Sie NICHT auf dem Gerét.



+ Die Gerate sind mit dem folgenden Symbol gekennzeichnet:

Das bedeutet, dass elektrische und elektronische Produkte nicht
mit unsortiertem Hausmuill vermischt werden durfen. Versuchen
Sie nicht, das System selbst zu demontieren: Die Demontage des
Systems, die Behandlung des Kiihimittels, des Ols und anderer
Teile muss von einem autorisierten Installateur durchgefiihrt
werden und muss den geltenden Rechtsvorschriften entsprechen.
Die Einheiten missen in einer speziellen Behandlungsanlage fir
Wiederverwendung, Recycling und Verwertung behandelt werden.
Wenn Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemaf
entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mdgliche negative Folgen flr
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden. Fur
weitere Informationen wenden Sie sich bitte an lhren Installateur
oder die 6rtlichen Behorden.

04



2 GRUNDLEGENDE PARAMETER

Artikel Beschreibung
Betriebstemperatur -5~43°C

Arbeitsbereich Luftfeuchtigkeit | 5~95% r.F. (keine Betauung)
Stromverbrauch <2W

Stromversorgung AC/DC 10 V-15 V

Tasten Mechanisch

Gehause PC+ABS

Schutzart 1P42 IP54

MaRe

86 x86x 16 mm (BXxHXTxT)

Schritt der Installation

60 mm (Standard)

3 LISTE DES ZUBEHORS

Name

Anzahl

Schraube (M4*25)
2

Anweisungen

1

Schraube
(ST3.9*25)

4

Kunststoffrohr

4
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4 EINBAU

1. Der Schaltkasten wird mit Schrauben (ST3.9*25) an der Wand
befestigt.

2. Bereiten Sie die verdrahtete Steuerung und die feste Platte vor

Feste Platte

9\7\

abelfernbedienung

Kabelgruppe
angeschlossen
an das WW KIT
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3. Befestigte Platte mit Schrauben (M4*25) Installiertim Schaltkasten




5. Der Steuerkreis wird in 4 quadratischen Lochern auf der festen
Platine verdrahtet.

/\ VORSCICHT

1. Drehen Sie die Schrauben niemals mit GbermaRiger
Kraft, da sonst die Abdeckung verbeult wird oder das

Flussigkristall zerbricht.

2. Bitte planen Sie ausreichend lange Kabel fir die
Wartung der verdrahteten Steuerplatine ein.

3. Nicht in feuchten Raumen verwenden.
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5 GEBRAUCHSANWEISUNG
5.1 Erlauterung des Bedienfelds

(XX XXTYT) ccee00®®
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5.2 Erlauterung der Anzeige

XX XIXIT1) 00000000
o3 ] 6= Q. Q
= ° [O]]es]c)]
» IOICIT 5
o IS
ra LELELT,
Lid (=] (@] () (&) )=
NEIN | Symbol Name Beschreibung
L, Sie leuchtet auf, wenn der eingestellte Betriebsmodus
1 -Q- Warmwasserbetrieb |Brauchwasser (WW-Modus) ist, ansonsten erlischt
! sie.
2 | ¥ |Kihibetrieb Nicht verfiigbar
3 @ Bombenmodus Nicht verfligbar
4 | [§) |stile Funktion Nicht verfiigbar
Sie leuchtet auf, wenn die Desinfektionsfunktion
Desinfektions- aktiviertist, und erlischt, wenn die Desinfektionsfunktion
5 % Funktion deaktiviert ist; das Symbol (#] blinkt langsam. Wenn
die manuelle Desinfektionsfunktion aktiviert ist, blinkt
das Symbol auf der Hauptschnittstelle.
Sie leuchtet auf, wenn die Urlaubsfunktion aktiviert ist,
6 gl FerientFunktion und erlischt, wenn die Urlaubsfunktion nicht aktiviert

ist. Wenn es ausgewahlt (nicht aktiviert) ist, blinkt das
Symbol (%] langsam.
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Symbol

Name

Beschreibung

Manuelle elektrische
Widerstandsfunktion

Sie leuchtet und blinkt schnell, wenn die manuelle
elektrische  Widerstandsfunktion aktiviert ist,
und erlischt, wenn die manuelle elektrische
Widerstandsfunktion nicht aktiviert ist. Wenn es
ausgewahlt (nicht aktiviert) ist, blinkt das Symbol
[##] langsam.

OPT.Backup-
Funktion

Sie leuchtet auf, wenn die Funktion OPT.Backup
aktiviert ist, und erlischt, wenn die Funktion OPT.
Backup nicht aktiviert ist. Wenn es ausgewahit
(nicht aktiviert) ist, blinkt das Symbol [g¢] langsam.

Funktion der
Solarenergie

Sie leuchtet auf, wenn die Solarstromfunktion
aktiviert ist, und schaltet sich aus, wenn die
Solarstromfunktion nicht aktiviert ist. Wenn es
ausgewahlt (nicht aktiviert) ist, blinkt das Symbol
(] langsam.

Hybride Funktion

Sie leuchtet auf, wenn die Hybridfunktion aktiviert
ist, und erlischt, wenn die Hybridfunktion nicht
aktiviert ist. Wenn es ausgewahlt (nicht aktiviert)
ist, blinkt das Symbol (&] langsam.

Symbol AUS

Sie leuchtet auf, wenn der Benutzer die Steuerung
ausschaltet oder bei einigen Zeitschaltuhren den
OFF-Modus wahlt.

Operationssymbol

Sie darf nur dann dynamisch beleuchtet werden,
wenn das Gerat in Betrieb ist.

Anpassungssymbol

Sie wird erst bei der Einstellung oder Anpassung
deutlich.

Wochenkalender-
Symbol

Sie leuchtet auf, wenn der Wochenplan in der
Anwendung aktiviert ist, und erlischt, wenn der
Wochenplan nicht aktiviert ist.

1




Nr. | Symbol Name Beschreibung
Smart-Grid- Sie leuchtet auf, wenn die Smart-Grid-Funktion
15 Q. Symbol aktiviert ist, und erlischt, wenn die Smart-Grid-
Y Funktion nicht aktiviert ist.
16 & Sperrsymbol Sie wird erst deutlich, wenn die Tastatur gesperrt ist.
72> wird sich zeigen, ob das WLAN normal ist. 5%
~~ wird deutlich, ob das WLAN abnormal ist. %2 oder
17 /’\x WLAN-Symbol | “x; wird ausgeschaltet, wenn die WLAN-Funktion
nicht aktiviert ist. Bei der Suche nach einem WLAN-
Signal blinkt 2= langsam.
Er zeigt die aktuelle  Speichertemperatur
18 lBB Sperrsymbol (Warmwasserbetrieb) auf der Hauptschnittstelle
| Temperatur der | an oder zeigt die Einstellparameter an, wenn er
konfiguriert wird.
19 o Symbol fiir die | Es zeigt °C oder °F an, wenn das Symbol |33 die
| Temperatureinheit | Temperatur anzeigt.
20 Q Abfrage-Symbol | Sie wird erst wahrend der Konsultation aufgehellt.
21 @ Alarmsymbol Sie blinkt schnell, wenn eine Aufschlisselung.
2 Kessel-Symbol We_nn dleses_ Symbol leuchtet, wird empfohlen, den
Heizkessel einzuschalten.
23 Solar-Symbol S_le Ieuchtet_ auf, wenn das Solarstromsignal
eingeschaltet ist.
Syml_)ol (i Er muss beleuchtet sein, wenn der elektrische
24 elektrischen S 5 S
Widerstand Widerstand in Betrieb ist.
Ikone des - .
25 Warmepumpe Sie wird bei laufendem Kompressor entlastet.
Abbrechen- Sie leuchtet auf, wenn der Timer oder der Summer
2 Symbol ausgeschaltet wird.
27 @ Timer-Symbol Sie leuchtet auf, wenn der Timer auf der Uhr
on aktiviert eingestellt wird.
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Nr. Symbol Name Beschreibung
Symbol fiir . . .

28 @ seitgesteuerte Sie leuchtet auf, wenn die Zeitschaltuhr von der

OFF Abgchaltung Uhr getrennt ist.

Es zeigt die Uhr auf der Hauptschnittstelle normal

- an, und zeigt den Fehlercode an, wenn ein Fehler

Z EEEE Ulir-hymliel auftritt, und zeigt andere Parameter an, wenn es
abgefragt oder konfiguriert wird.

30 2ae Timer-Symbol Sie leuchtet auf, wenn der entsprechende Timer

aktiviert ist.

5.3 Erlauterun

g der Tastatur

Nr. Symbol Name Beschreibung
1 /,j'; Einstelltasten Zum Einstellen von Parametern, Bewegen des
v Meni-Taste Cursors usw.
2 = Schal!tflache Zum Aufrufen oder Verlassen von Meniis usw.
— Bestatigen

3 N4 Timer-Symbol Zum Bestatigen von Einstellungen, zur Eingabe
manueller Funktionen usw.

4 @ Uhr/Timer-Taste | So stellen Sie die Uhr oder den Timer ein.
Um das Gerét ein- oder auszuschalten. Wenn

5 @ ON/OFF-Taste der Benutzer das Gerat einschaltet, leuchtet die

LED auf, und die LED wird unterschieden, wenn
der Benutzer das Gerat ausschaltet.
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5.4 Erlauterung der Bedienung
5.4.1 Installationseinstellungen.
Es konnen bis zu 16 Elemente konfiguriert werden. Die Artikel umfassen:

1 - Netto 14 - Elektrische Heizleistung

2 - Timer-Typ 20 - Betriebszeitstatistik

3 - Einheit Temperatur 22 - WW-Prioritdtsmodus

5 - Desinfektion 23 - Betrieb im Kuhimodus,

6 - Feiertage Einschalten der Elektroheizung
7 - OPT.Backup zur Warmwasserbereitung

8 - Solarenergie 24 - Manuelle Adressierung

9 - Hybride 26 - Zeitkorrektur

11 - Intelligentes Stromnetz

12 - Tankvolumen

13 - Standard Warmepumpenleistung

In diesen Elementen kann nur eines von 7-OPT.Backup und
9-Hybrid als giiltig eingestellt werden, und nur eines von 8-Solar
Power und 11-Smart Grid kann als gliltig eingestellt werden.

Halten Sie /\ + WV + @ 3 Sekunden lang gedrickt, um die
Installationseinstellungen aufzurufen, &andern Sie dann die
Positionsnummer und wéahlen Sie sie mit den /\V -Tasten
aus, driicken Sie dann die \/ -Taste, um die Einstellung der
entsprechenden Position zu libernehmen, oder driicken Sie die =
-Taste, um die Installationseinstellungen zu verlassen (Parameter,
die nicht bestatigt werden, werden nicht gespeichert).

Die Methode der Anpassung ist wie folgt:
14



Halten Sie A+ +(® + I‘

verlassen.

Driicken Sie die Taste = , um
die Installationseinstellungen zu|

i

Andern und wéhlen Sie die Positionsnummer mit den Tasten
AV.

L]

Driicken Sie die Taste = , um zur
Oberflache fiir die Elementauswahl

Driicken Sie die Taste v/, um die Parametereinstellungen
aufzurufen.

i

zu speichern.

, ohne die Parameter

‘|Stellen Sie die Parameter durch Driicken der AN\/-Tasten ein.

i

Driicken Sie die Taste v/ , um die Einstellungen zu
bestétigen und zur Oberflache fir die Elementauswahl [~

zurlickzukehren.

Beispiele fur Schnittstellen zur Elementauswahl sind folgende:

5.4.1.1 Netzwerkkonfiguration

Die Netzwerkeinstellungen umfassen die Aktivierung/Deaktivierung
des Netzwerks und die Auswahl des Steuerungsmodus. Es gibt
drei Kontrollmodi ( 83:€8 zeigt den Code):

(D App und lokale Steuerung (Code 1T, Standardmodus): Das
Gerat flihrt den zuletzt empfangenen Befehl aus.

@ Nur lokale Kontrolle (Code | [ ): Das Gerat darf nur die Befehle
dieser Steuerung ausfiihren.

® Einzigartige Anwendungssteuerung (Code [l ): Das Gerat flihrt
nur die Befehle der App aus.

Wiahrend der Einstellung bedeutet das Symbol 07in 188 giiltig und
das Symbol OF ungdiltig.

15



Die Netzwerkkonfiguration lauft folgendermafen ab:

Driicken Sie die Taste ==, um zur
Oberflache fiir die Elementauswahl
zurlickzukehren, ohne die
Einstellungen zu &ndern.

Geben Sie die Netzwerkeinstellungen Uber die Schnittstelle fir
die Artikelauswahl ein.
¥

«-lWéhIen Sie mit der Taste A\ EIN oder AUS. |

Driicken Sie die Taste / , um die Einstellung Netzwerk EIN/ |

AUS zu bestatigen.

Riickkehr zur Schnittstelle fir dig
Elementauswahl.

OFF EIN oder AUS

Driicken Sie die Taste — ,

um zur Oberfléche fir die
Elementauswahl zuriickzukehren,
ohne die Parameter zu speichern.

'l Wahlen Sie den Steuerungsmodus mit der Taste AWV . |

Driicken Sie die Taste v/, um den Steuermodus zu bestatigen

und zur Elementauswahloberflache zuriickzukehren.

Beispiele fir die Netzwerkkonfiguration sind wie folgt:

Uber die Netzwerkver!
Normalerweise verbin

bindung:
det sich die Steuerung nach dem Einschalten

des Netzwerks automatisch (iber WLAN mit dem Netzwerk, und
das Gerat befindet sich dann in der iLetComfort-App.
Wenn die automatische Verbindung fehlschlagt, halten Sie die
Tasten /\ + « 3 Sek. lang gedriickt, um den AP-Modus des
WLAN-Moduls zu aktivieren (Verbindung mit dem Netzwerk),
und halten Sie die Tasten A\ + = 3 Sek. lang gedrickt, um die
Verkabelungsinformationen des WiFi-Moduls zu l&schen.
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Leitlinien fur die Vernetzung von intelligenten Geraten

© Download iLetComfort Anwendung
Scannen Sie den QR-Code unten oder suchen Sie nach
"iLetComfort" auf Google Play (Android-Gerate) oder im
App Store (ios-Gerate), um die App herunterzuladen;

iLetComfort

2 Download on the
@& App Store

GETITON
’ Google Play

17



@ Registrieren und Anmelden

Schritt 1: Register Schritt 2: Login
Geben Sie die Marke lhres Benutzen Sie Ihr Konto,
Gerats ein. um sich einzuloggen,

Wenn die Marke nicht gefunden ar_wsopsteq registrieren
wird oder Sie die Marke des Sie sich bitte.
Gerats nicht kennen, geben Sie

Kunde" ein.
/ﬁ /ﬁ
Sign up
Login
Welcome to use iLetComfort
EmailP hone

nane D
¥ Please input your email
Please enter password

18



© Fugen Sie |hr Gerét hinzu
Dricken Sie das "+"-Symbol, um ein Gerat zu lhrem
MSmartHome-Konto hinzuzufigen.

T — )

iLetComfort

+

Add device

HOMEM E

19



© Verbunden mit dem Netzwerk
Bitte folgen Sie den Anweisungen in der App, um die WLAN-
Verbindung einzurichten. Wenn die Netzwerkverbindung
fehlschlagt, beachten Sie bitte die Tipps in der App zur
Bedienung.

= )

volle Verbindung
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A Hinweise zur Vernetzung

» Achten Sie bei der Vernetzung des Produkts darauf, dass
sich das Mobiltelefon so nah wie mdglich am Produkt
befindet.

* Wenn das Produkt nur die 2,4-GHz-WLAN-Kommunikation
unterstiitzt, beachten Sie bitte, dass das 2,4-GHz-Netz fir
die Verbindung ausgewahlt ist, wie in der App angegeben.

* Mundoclima empfiehlt, dass die SSID-Namen von WLAN-
Routern nur alphanumerische Werte enthalten. Wenn
Sonderzeichen, Satzzeichen oder Leerzeichen verwendet
werden, wird der SSID-Name mdglicherweise nicht in
den Netzwerken angezeigt, die fir die Verbindung in der
App verfugbar sind. Testen Sie es, und wenn die SSID
angezeigt wird, ist es OK zu verwenden, andernfalls gehen
Sie in den Router und andern Sie den SSID-Namen.
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+ Eine groRe Anzahl von Geraten am WLAN-Router
kann die Stabilitit des Netzwerks beeintrachtigen.
Mundoclima kann keine bestimmte Anzahl von Geraten
empfehlen, da dies von der Qualitdt des Routers und
vielen anderen Faktoren abhangt.

* Wenn sich der Router- oder WLAN-Name und das
WLAN-Passwort andern, wiederholen Sie den oben
beschriebenen Vorgang, um die Verbindung zum
Netzwerk wiederherzustellen.

* Im Zuge der Weiterentwicklung der Produkttechnologie
kann sich der Inhalt von iLetComfort andern, und die
tatsachliche Anzeige in iLetComfortAppist maRgebend.
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ZA Warnung und Fehlerbehebung bei
Netzwerkausfallen

Wenn das Produkt mit dem Netzwerk verbunden ist,
stellen Sie sicher, dass sich das Telefon so nah wie
moglich am Produkt befindet.

Eswird nichtempfohlen, Sonderzeichen (Interpunktionszeichen,
Leerzeichen usw.) als Teil des WLAN-Namens zu verwenden.

Es wird empfohlen, nicht mehr als 10 Gerate an
denselben Router anzuschliefRen, damit die Gerate nicht
durch ein schwaches oder instabiles Netzwerksignal
beeintrachtigt werden.

Wenn das Router- oder WLAN-Passwort geandert
wird, I6schen Sie alle Einstellungen und starten Sie das
Gerat neu.

Der Inhalt der Anwendung kann sich bei
Versionsaktualisierungen andern, und der aktuelle
Betrieb ist malRgebend.

WLAN:-Informationen

WLAN-Ubertragungsfrequenzbereich:  2,400~2,4835 GHz
EIRP nicht mehr als 20 dbm
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5.4.1.2 Einstellung des Timer-Typs

Es gibt 3 optionale Typen:

1 - Spot-Timer (Standard)

2 - Zeitschaltuhr

3 - Timer fir Verabredungen

Beispiele fir Konfigurationsschnittstellen vom Typ Zeitgeber
sind wie folgt:
&

5.4.1.3 Einstellung der Temperatureinheit

Driicken Sie wahrend der Einstellung die Tasten AN, um zu
wechseln und °C oder °F auszuwahlen, und dricken Sie dann
die Taste v/, um die Einstellung der Einheit zu besttigen.
Beispiele flir Konfigurationsschnittstellen vom Typ Zeitgeber
sind wie folgt:

5.4.1.4 Konfiguration der anderen Funktionen

Einige Funktionen kénnen z.B. als gliltig oder ungiiltig festgelegt
werden:

5 - Abtriinnigkeit (&) ) 8 - Solarenergie ([« )

6 - Feiertage (™) 9 - Hybrid ((&))

7 - OPT.Backup (([&]) 11 - Smart Grid (& ).
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Wahrend des Abgleichs steht das Symbol 0 in 88 fiir glltig und
OF fur ungltig. Driicken Sie die Tasten /AN, um umzuschalten
und ON oder OF auszuwahlen, und driicken Sie dann zur
Bestatigung die Taste VvV/ .

11-Smart Grid-Konfigurationsschnittstellenbeispiele sind wie
folgt:

& & & &

5.4.1.5 WW-Einstellungsparameter
Diese Parameter sind nur im ACS-Modus gliltig, z. B:

Artikel Parameter (Anzeige in §3:88)
(anzeigen in i) Gréle Reihe (voreingestellt)
12 - Tankvolumen (kL) 10L 10 ~ 2500 L 300 L
13 - Standardkapazitat von 100W | 100~9900 W 6000 W
die Warmepumpe (HP)

14 - Kapazitat des _
elektrische Heizung (EH) 100W |100~9900 W 2100w

Bitte setzen Sie diese Parameter in die Realitat um.

25



Beispiele fiir Schnittstellen sind die folgenden:

5.4.1.6 Fehlersuchfunktion

Die Debugging-Funktionen ( B3:88 Code anzeigen) umfassen:

20 - Betriebszeitstatistik (t!)

26 - Zeitkorrektur (LLol)

Wahrend der Einstellung bedeutet das Symbol 07 in 188 "aktiv"
und OF "inaktiv". Driicken Sie die Tasten /A\V zum Umschalten
und wahlen Sie EIN oder AUS, und driicken Sie dann zur
Bestatigung die Taste V7.

Beispiele fur manuelle Abtau-Schnittstellen sind die folgenden:

=i

Die Laufzeit des Gerats wird abgefragt, wenn die Funktion
Laufzeitstatistik aktiviert wurde. Wenn sich die Giiltigkeit &ndert,
wird der Parameter Laufzeitwert geléscht.
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5.4.1.7 WW-Prioritatseinstellung

Driicken Sie in der Hauptschnittstelle 3 Sek. lang /\ +\/ + C'-) um die
Installationseinstellungen aufzurufen. Wechseln Sie dann und wahlen
Sie die Artikelnummer mit den Tasten aus, /\\/ dann driicken Sie
v/ Schaltflache zum Aufrufen der WW-Prioritatsauswahlschnittstelle.
Wahrend der Einstellung bedeutet das Symbol 071 |, das in 188
erscheint, aktiv.

und OF bedeutet inaktiv. Driicken Sie die Tasten /A\/, um zwischen
EIN und AUS zu wechseln, und driicken Sie dann die Taste v/ zum
Bestatigen oder driicken Sie die Taste =, um die Einstellungen zu
verlassen

(Parameter, die nicht bestatigt werden, werden nicht gespeichert).

Beispiele fir WW-Prioritatsschnittstellen sind folgende:

5.4.1.8 Der Betrieb im Kihlbetrieb ermdglicht das Einschalten der
elektrischen Zusatzheizung zur Warmwasserregelung.

Driicken Sie in der Hauptoberflache lange A\ + \V/ + @ + fir
3 Sekunden, um die Installationseinstellungen einzugeben, dann
wechseln und die Artikelnummer mit den Tasten auswéhlen,

AV Driicken Sie dann die Taste v/ , um in den Kiihimodus zu
gelangen und die elektrische Zusatzheizung einzuschalten, um die
Schnittstelle fir die Warmwasserauswahl zu nutzen.
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Wihrend der Einstellung bedeutet das Symbol O in 188 "aktiv"
und OF "inaktiv". Driicken Sie die Tasten zum Umschalten, um
ON oder OFF auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste
= , um zu bestatigen, oder driicken Sie die Taste, um die
Installationseinstellungen zu verlassen.

(Parameter, die nicht bestatigt werden, werden nicht gespeichert).

Im Folgenden sind Beispiele fir Betriebsschnittstellen im
Kuhlbetrieb aufgefiihrt, die das Einschalten der elektrischen
Zusatzheizung zur Warmwasserbereitung erméglichen:

&——
(NN
[

5.4.1.9 Manuelle Adresskonfiguration
Driicken Sie in der Hauptoberfliche lange A\ + V + @ far
3 Sekunden, um auf die Installationseinstellungen zuzugreifen,
wechseln Sie dann und wahlen Sie die Artikelnummer mit den Tasten
AV aus. Driicken Sie dann die Taste v/, um die Auswahltaste fiir
die manuelle Lenkeinstellung der Schnittstelle aufzurufen.
Driicken Sie wéhrend der Einstellung die ANV Tasten, um die
Adresse einzustellen, driicken Sie die v/ um die Einstellung zu
bestatigen und dann zur Hauptoberfliche zuriickzukehren, oder
driicken Sie 60 Sekunden lang keine Taste. AnschlieRBend bestatigen
Sie die Einstellungen automatisch und kehren zur Hauptoberflache
zurlick.
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Die Schnittstellenbeispiele fiir die manuelle Adresskonfiguration
lauten wie folgt:

C
-

4

5.4.2 Tastatur entsperren / sperren

Wenn die Steuerung gesperrt ist und das & -Symbol leuchtet,
ist jede Taste zu diesem Zeitpunkt unglltig. Halten Sie die
Taste \V/ + /\ 1 Sekunde lang gedriickt, um das Tastenfeld zu
entsperren. Das Tastenfeld wird automatisch gesperrt, wenn
120 Sekunden lang keine Taste gedriickt wird.

5.4.3 Ein- und Ausschalten des Gerits

Driicken Sie die Taste @ , um das Gerat ein- oder auszuschalten,
wenn das Tastenfeld nicht gesperrt ist.

Wenn das Gerat eingeschaltet ist und nicht lauft, zeigt die
Hauptschnittstelle den Einstellmodus, die aktuelle Temperatur,
die Uhr usw. an. Wenn das Gerat eingeschaltet ist und
lauft, blinkt das Symbol fir den Betrieb. Wenn das Gerat
ausgeschaltet ist, leuchtet das E¥ -Symbol auf und das
Betriebs- und das Modus-Symbol werden unterschieden.
und das Betriebsartsymbol werden unterschieden.
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Beispiele fiir Schnittstellen im Betriebs-, Bereitschafts- und Aus-

Zustand sind wie folgt:

©0000000 (@] vecscsce

#* 2
bl ™

m

% e
I | em

I

G0° o
B

5.4.4 Einstellung der Betriebsart

Der Code tr dh in 188 steht fiir Trdh (Reset-Offset-Temperatur
fir den Warmwasserbetrieb), und der Wert erscheint in §5:88.

Die Methode der Anpassung ist wie folgt:

Driicken Sie die Taste
= oder dricken Sie
60 Sekunden lang keine Taste,

um zur Hauptschnittstelle

den Einstellungsmodus nicht).

zurlickzukehren (&ndern Sig| |

Driicken Sie auf der Hauptschnittstelle die
Taste = , um die Schnittstelle zur Auswahl des
Betriebsmodus aufzurufen.

!

Driicken Sie die AWV
Tasten, um die Betriebsart
zu wahlen (je nach Gerét).

1

Driicken Sie die Taste v/
[P,um zu bestatigen und|
zur  Hauptschnittstelle
zurlickzukehren.

Driicken Sie die Taste =, um
die Einstellung zu verlassen
und zur Schnittstelle fiir die

zuriickzukehren. Oder driicken
Sie 60 Sekunden lang keine
Taste, um zur Hauptschnittstelle
zuriickzukehren.

Auswahl des Betriebsmodus‘_|

Halten Sie die Taste v/ 3 Sekunden lang gedriickt,
um die detaillierten Parameter im ausgewahlten
Modus einzustellen.

Driicken Sie die Tasten AV , um die Reset-Offset-
Temperatur Trdh einzustellen.
T

Driicken Sie die v/ Taste, um zu bestatigen und zur
Modusauswahloberflache zurlickzukehren.
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Ein Beispiel fur eine Schnittstelle sieht folgendermallen aus:
5

5.4.5 Einstellung der Solltemperatur

2% 1
Erdh

Driicken Sie auf der Hauptschnittstelle die /AN -Tasten, um die
Zieltemperatur einzustellen. Driicken Sie wahrend der Einstellung
die Taste = oder v/, um die Einstellungen zu bestatigen und
zur Hauptschnittstelle zurlickzukehren, oder driicken Sie
60 Sekunden lang keine Taste, um die Einstellungen automatisch
zu bestéatigen und zur Hauptschnittstelle zuriickzukehren.

Ein Beispiel fur eine Schnittstellenkonfiguration sieht wie folgt
aus:

e
]

5.4.6 Einstellen der Uhr

Wenn die Steuerung korrekt mit dem Netzwerk verbunden

ist, wird die Uhr automatisch Uber das Netzwerk aktualisiert,

andernfalls kann der Benutzer die Uhr an der Steuerung

einstellen. Wahrend der Uhreinstellung leuchten nur das Symbol
und die aktuellen Einstellparameter.

31



Die Methode der Anpassung ist wie folgt:

Driicken Sie die Taste =
, um zur Hauptschnittstelle
zuriickzukehren, ohne

die Einstellungen zu
speichern, oder driicken

Sie 60 Sekunden lang 1T

keine Taste, um die
Einstellungen automatisch
zu bestatigen und

zur Hauptschnittstelle
zuriickzukehren.

Driicken Sie auf der Hauptschnittstelle 3 Sekunden lang
die Taste ©, um auf die Uhrzeiteinstellungen zuzugreifen.

i

Driicken Sie die /A\V -Tasten, um die|
Jahreszahl aufi3H einzustellen (es werdenf—
nur Zehner- und Einer-Stellen angezeigt).

Driicken Sie die Taste v/, um die
Jahreseinstellung zu bestatigen, und geben
Sie dann die Monatseinstellung ein.

Driicken Sie die Taste Driicken Sie
[} die Taste ® ,
Driicken Sie die Tasten AV, um  [-{—f um zwischen
den Monat in den ersten beiden von Jahr, Monat
88:88 einzustellen. und Tag zu
wechseln.

I

Driicken Sie die Taste v/ , um die
Monatseinstellung zu bestétigen, und
geben Sie dann die Tageseinstellung ein.

!

—| Driicken Sie die Tasten ANV, um den |-

Tag in den ersten beiden von B33
einzustellen.

i

Driicken Sie die Taste v/, um die Datumseinstellung zu
bestétigen, und geben Sie dann die Zeiteinstellung ein.
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Geben Sie die Uhrzeit ein, nachdem

Sie den Tag der

Uhrzeit eingestellt haben.
I

Driicken Sie die

Taste =, um zur
Hauptschnittstelle
zuriickzukehren, ohne
die Einstellungen zu
speichern, oder driickeny
Sie 60 Sekunden
lang keine Taste, um
die Einstellungen
automatisch zu
bestatigen und zur
Hauptschnittstelle
zuriickzukehren.

Driicken Sie die Tasten AV, um die
Stunden in den letzten zwei von BE88
einzustellen.

—

!

Driicken Sie die}

Driicken Sie die Taste v/ , um die
Stundeneinstellung zu bestéatigen, und
geben Sie dann die Minuteneinstellung ein.

Taste ®, um
zwischen Jahr,
Monat und Tag

!

zu wechseln.

Driicken Sie die A\ -Tasten, um die
Minute in den letzten zwei von 8888

]

einzustellen.

1

Driicken Sie die Taste v/, um die Uhreinstellung zu
bestatigen und zur Hauptschnittstelle zurlickzukehren.

Einige Beispiele fir die Einstellung der Uhr an der Schnittstelle
(2022.03.26 18:08) sind wie folgt:

2 |-

808
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5.4.7 Einstellung des Timers

Es gibt 3 Arten von Zeitgebern: Musterzeitgeber, Periodenzeitgeber
und Zielzeitgeber. Nur aktivierte Timer-Nummern kénnen auf der
Hauptschnittstelle angezeigt werden. Der Timerschritt betragt bei
allen Timertypen 10 Minuten.

Wenn sich die Funktionen manuelles Ein-/Ausschalten,
Tageszeitschaltuhr und Wochenprogrammierung widersprechen,
gilt folgende Prioritat: manuelles Ein-/Ausschalten > Urlaub >
Wochenprogrammierung > Tageszeitschaltuhr. Bei Konflikten
zwischen verschiedenen Timer-Nummern hat der spater
eingestellte Timer Vorrang und die vorherige Einstellung wird
automatisch auf inaktiv gesetzt.

Sobald die Timer-Einstellungen abgeschlossen sind, werden die
aktivierten Timer-Nummern auf der Hauptschnittstelle angezeigt.
Wenn die Uhr den Timer-Punkt erreicht, leuchtet je nach
Schaltvorgang zu diesem Zeitpunkt,(®, oder (8, auf und das Gerét
fuhrt die entsprechenden Befehle aus (ein/aus, Solltemperatur).
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1) Wenn der Benutzer die Zieltemperatur andert oder das Gerat
manuell ein- bzw. ausschaltet, wahrend der Timer bereits in Kraft
ist, wird an diesem Tag der aktuelle Timer ungiiltig, bis die nachste
Timerzeit den entsprechenden Befehl gemaR der Timereinstellung
ausfiihrt.

Zum Beispiel (Muster-Timer), der Benutzer stellt Timer ©® (5:00
ein, Ziel 55°C), Timer @ (12:00 aus), Timer ® (14:00 ein, Ziel
60°C). Wenn der Benutzer die Zieltemperatur um 7:00 Uhr auf
60°C einstellt, wird die Zieltemperatur direkt bis 12:00 Uhr auf
60°C eingestellt und dann wird das Gerat ausgeschaltet; wenn der
Benutzer das Gerat um 7:00 Uhr manuell ausschaltet, wird das
Gerat sofort bis 14:00 Uhr ausgeschaltet, wenn der Timer lauft ®.

Zum Beispiel (Timer pro Ziel), der Benutzer stellt Timer ©
(12:00~14:00, Ziel 50°C) und Timer @ (20:00~23:00, Ziel 60°C).
Wenn der Benutzer die Zieltemperatur um 7:00 Uhr eingestellt
hat (d.h. auch wenn die Endtemperatur mit der urspriinglichen
Zieltemperatur Ubereinstimmt), ist der Timer ® an diesem Tag
nicht gultig, und das Gerat behalt den aktuellen Ein/Aus-Status
bis 14:00 Uhr (Ende des Timers ®) bei. Wenn Sie das Gerat
bendtigen, schalten Sie es bitte manuell ein.
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2) Unter dem Timer wird das B -Symbol angezeigt und die
LED-Leuchte ist aus, wenn das Gerat nicht eingeschaltet
ist, und das Betriebssymbol wird angezeigt und die LED-
Leuchte ist an, wenn das Gerat eingeschaltet ist.

Ein Beispiel fiir eine Schnittstelle (die Nummern 1, 3 und 4 sind
aktiviert, die Nummer 2 ist jedoch nicht aktiviert) sieht wie folgt aus:

5.4.7.1 Einstellung des Timers nach Mustern

Es gibt4 Muster. Jedes Muster enthalt Uhr, Ein/Aus, Betriebsmodus
(auBer Timer aus), Solltemperatur (auRer Timer aus).
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Die Methode der Anpassung ist wie folgt:

Driicken Sie auf der Hauptschnittstelle die Taste @ ,um

abzubrechen, und die Nummer
wird unterschieden.

Halten Sie die Taste ® die Timer-Einstellung aufzurufen, und zeigen Sie dann die
3 Sekunden lang gedrickt, | |schnittstelle zur Nummemauswahl an.
um den al iten Timer

<1 Driicken Sie die Tasten AWV, um die einzustellende Nummer|$

auszuwahlen (blinkt langsam).

Driicken Sie die Taste : B

um zur Hauptschnittstelle
zurlickzukehren, oder driicken Sie
60 Sekunden lang keine Taste und
kehren Sie zur Hauptschnittstelle
zurlick, und &ndern Sie die
Aktivierung eines Timers nicht
durch ein t Muster.

Driicken Sie die Taste v/, um die Parametereinstellungen
aufzurufen.

]
Stellen Sie die Timer-Uhr mit den (© AW Uhrentasten ein.

[]
Driicken Sie die Taste v/, um die Betriebsmoduseinstellung
aufzurufen.

Driicken Sie die Taste

E, um die numerische
Schnittstelle neu zu wahlen,
oder driicken Sie 60 Sekunden
lang keine Taste, um die
numerische Schnittstelle neu
zu wahlen, und dndern Sie
keine unbestatigten Parameter.

]
Driicken Sie die AWV -Tasten, um den Betriebsmodus
auszuwahlen (je nach Gerat und einschlieRlich Aus-Modus).

i

|Dr[]cken Sie die Taste v/, um die Betriebsart zu bestatigen. |

Gibt es einen deaktivierten Modus?

Nein

Driicken Sie die Taste AWV
einzustellen.
i

Driicken Sie die Taste v/, um die Einstellungen zu bestatigen
und zu aktivieren diesen Zeitpunkt und wahlen Sie dann die
Schnittstellennummer erneut aus.

, um die Zieltemperatur|
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Nachfolgend sind Beispiele in der Reihenfolge aufgefiihrt:
Timer Nr. 1 aktiviert, Timer Nr. 2 deaktiviert, Timer Nr. 3 nicht
aktiviert.

Wenn die Zeit zwischen dem Ein- und Ausschalten
zu kurz ist, heizt das Gerat nicht auf die eingestellte
Wassertemperatur auf. Es wird daher empfohlen, dass die
gesamte Einschaltzeit Ianger als 8 Stunden ist.

5.4.7.2 Einstellung des Timers pro Periode

Es gibt4 solcher Zeitmesser. Jede Zeitschaltuhr enthalt Angaben
zu Einschaltzeit, Ausschaltzeit, Betriebsart und Zieltemperatur.
Die Steuerung fluhrt die Anpassungsmafinahmen an den
Periodenuhren aus.
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Die Methode der Anpassung ist wie folgt:

Halten Sie die Taste (O

3 Sekunden lang gedriickt,
um den ausgewéhlten

Timer abzubrechen, und die
Nummer wird unterschieden|

T

Driicken Sie auf der Hauptschnittstelle die Taste (© ,
um die Timer-Einstellung aufzurufen, und zeigen Sie
dann die Schnittstelle zur Nummernauswahl an.

Driicken Sie die Tasten AV, um die einzustellende
Nummer auszuwéhlen (blinkt langsam).

|$

Driicken Sie die Taste =
, um zur Hauptschnittstelle
zurlickzukehren, oder driicken
Sie 60 Sekunden lang keine
Taste und kehren Sie zur
Hauptschnittstelle zuriick, und
andern Sie die Aktivierung
eines unbestatigten Punkt-
Timers nicht.

Driicken Sie die Taste

=, um die numerische
Schnittstelle neu zu
wabhlen, oder driicken Sie
60 Sekunden lang keine
Taste, um die numerische
Schnittstelle neu zu wahlen,
und andern Sie keine
unbestatigten Parameter.

|

1
Drucken Sie die Taste / , um die
Parametereinstellungen aufzurufen.
Symbol einschalten (), und Symbol unterscheiden (@
. Stellen Sie die Power-Uhr ® AV mit den Tasten 3

Stelluhr ein.

]
Driicken Sie die Taste v/, um die Einstellung "Uhr aus‘l
aufzurufen

¥
Unterscheidungssymbol (8, und Aufhellungssymbol (&)
. Stellen Sie die Uhr mit den ®© AV -Tasten aus, um

sie zu stellen.

Dricken Sie die Taste «/, um die
Betriebsmoduseinstellung aufzurufen. Das (®, -Symbol
und das (B, -Symbol werden unterschieden.

auszuwahlen (hangt vom Gerat ab und schlielt den

1Dr0cken Sie die AV -Tasten, um den Betriebsmodus
Aus-Modus aus).

|Drijcken Sie die Taste v/, um die Betriebsart zu bestétigen.l

I
Driicken Sie die Taste AV , um die Zieltemperatur|
einzustellen. |

A A

Driicken Sie die Taste v/, um die Einstellungen zu bestatigen
und die Zeitschaltuhr zu aktivieren, und kehren Sie dann zur
Schnittstelle fiir die Nummernauswahl zurtick.

39



Wenn die Zeit zwischen dem Ein- und Ausschalten
zu kurz ist, heizt das Gerat nicht auf die eingestellte
Wassertemperatur auf. Es wird daher empfohlen, dass die
gesamte Einschaltzeit Ianger als 8 Stunden ist.

5.4.7.3 Einstellen der Zeitschaltuhr nach Ziel

Es gibt 4 Timer pro Ziel dieses Typs. Jeder Timer enthalt
die Startuhr des Termins, die Enduhr des Termins,
die Betriebsart und die Zieltemperatur. Die Steuerung
berechnet die entsprechende Laufzeit, um sicherzustellen,
dass das Gerat die Wassertemperatur vor der Startzeit des
Termins auf den Zielwert aufheizen kann.
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Die Methode der Anpassung i

st wie folgt:

Halten Sie die Taste

3 Sekunden lang gedriickt,
um den ausgewahlten
Timer abzubrechen,

und die Nummer wird
unterschieden.

Driicken Sie auf der Hauptschnittstelle die Taste
die Timer-Einstellung aufzurufen, und zeigen Sie
Schnittstelle zur Nummernauswahl an.

(?, um
lann die

Driicken Sie die Tasten AWV, um die einzustellende
Nummer auszuwahlen (blinkt langsam).

'1 r

Driicken Sie die Taste =—

, um zur Hauptschnittstelle
zuriickzukehren, oder driicken
Sie 60 Sekunden lang keine
Taste, um zur Hauy i

Driicken Sie die Taste v/, um die Parametereinstellungen
aufzurufen.

Schalten Sie das (?‘ -Symbol ein und unterscheiden
Sie das (§),-Symbol. Stellen Sie die Startuhr ein, indem|
Sie die () A\ -Tasten als Stelluhr verwenden.

zuriickzukehren, und &ndern
Sie die Aktivierung eines
unbestatigten Punkt-Timers nicht.

i1
Driicken Sie die Taste v/, um die endgliltige Uhreinstellung
vorzunehmen.

Driicken Sie die Taste

—, um die numerische
Schnittstelle neu zu
wahlen, oder driicken Sie
60 Sekunden lang keine
Taste, um die numerische
Schnittstelle neu zu wahlen,
und andern Sie keine
unbestétigten Parameter.

. Stellen Sie die Endzeit mit den ®© AV -Tasten als
Uhr ein.

]
Unterscheidungssymbol (8, und Einschaltsymbol (),

Drucken Sie die Taste v/, um die
Betriebsmoduseinstellung aufzurufen. (8, und das (@),
Symbol werden unterschieden.

Driicken Sie die AWV -Tasten, um den Betriebsmodus
auszuwahlen (hédngt vom Gerat ab und schliel}t den
Aus-Modus aus).

¥
Driicken Sie die Taste v/, um die Betriebsart zu
bestétigen.

Dricken Sie die Taste ANV, um die Zieltemperatur
einzustellen.
[

Driicken Sie die Taste v/ , um die Einstellungen zu
bestatigen und diesen Terminplaner zu aktivieren, und
wéhlen Sie dann erneut die numerische Schnittstelle.
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Die Zielfunktion wird durch den Wasserverbrauch,
Wetterveranderungen, Nutzungsgewohnheiten und
andere Faktoren beeinflusst und erreicht moglicherweise
nicht ganz die gewlinschten Ergebnisse (einschlieRlich
Wassertemperatur und Stromverbrauch), daher ist bei der
Verwendung Vorsicht geboten. Es wird empfohlen, nicht
mehr als 2 Ziele pro Tag zu setzen, mit einem Abstand von
nicht weniger als 8 Stunden zwischen den Zielen und nicht
mehr als 4 Stunden pro Ziel, um dem Gerat genligend Zeit
zum Aufwarmen zu geben.

5.4.8 Aktivierung von Funktionen und Parametrierung

Halten Sie in der Hauptschnittstelle die Taste —
3 Sekunden lang gedriickt, um die Schnittstelle fir
die  Funktionsauswahl und -aktivierung  aufzurufen.
und Aktivierungsschnittstelle. Die verfligbaren Funktionen
héangen vom jeweiligen Gerat ab, darunter Desinfektion,
Urlaub, OPT, Backup, Solar und Hybrid. Wahrend der
Einstellung blinkt das Symbol der gewahlten Funktion langsam.
Ist beispielsweise die Desinfektionsfunktion nicht aktivifrjj
leuchtet das (&) -Symbol, ist sie aktiviert, leuchtet das
-Symbol, ist sie ausgewahlt, aber nicht aktiviert, blinkt das
®| -Symbol langsam, ist sie ausgewahlt und aktiviert, blinkt
das [#] -Symbol langsam. Driicken Sie die Taste v/, um die
oder deaktivieren Sie die ausgewahlte Funktion.
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Die Methode der Anpassung ist wie folgt:

Halten Sie in der Hauptschnittstelle die Taste =— 3 Sekunden
lang gedriickt, um die Funktionsauswahlschnitfstelle aufzurufen|

Driicken Sie die
Taste =, um zur
Hauptschnittstelle
zurlickzukehren.

Driicken Sie die Tasten AV , u|
die Funktion auszuwahlen.

detaillierte Parametereinstellungen
jzuzugreifen. und kehren dann zur

|

Driicken Sie die Taste v/, um
die ausgewahlte Funktion zu|
aktivieren oder zu deaktivieren.

Ist die
Urlaubsfunktion
aktiviert oder nicht2

Driicken Sie die Taste v/ und
halten Sie sie 3 Sekunden lang
lgedriickt, um auf die Oberflache fii

Funktion der Auswahlschnitstelle
jzuriick.

[]
Konfigurieren Sie die
detaillierten Parameter |
der ausgewahlten
Funktion.

Driicken Sie die Taste v/
, um die Einstellungen zy
bestatigen, und kehren
Sie dann zur Funktion
der Auswahlschnittstelle
zurlick.

Driicken Sie die AV -Tasten,
um die Urlaubstage einzustellen|
und {if zeigt die Tage (2~199)
und gg:Ag den dAHS -Code an.

Driicken Sie die

Taste =—, um zur
Funktionsauswahloberflache
zuriickzukehren, ohne
die Urlaubstage zu
andern.

¥

Dricken Sie die Taste v/ ,

Funktionsauswahl zuriick.

um die Urlaubstage zu

bestatigen, und kehren Sie dann zur Schnittstelle fur die
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Ein Beispiel fir eine Feiertagskonfigurationsschnittstelle sieht
wie folgt aus:

-= dRFS
®

5.4.8.1 Einstellung der Desinfektionsparameter
Die Einstellung der Desinfektionsparameter umfasst die
Desinfektionsuhr, die Temperatur und die Zykluszeit. Wahrend
der Einstellung werden 8388 die Desinfektionszeit (Schritt
10 min), 88 die Desinfektionstemperatur (55~75°C, Standard 65°C)
und die Zyklusdauer (2 ~ 30 Tage, Standard 7 Tage) angezeigt.
Die Methode der Anpassung ist wie folgt:

Wenn das Desinfektionssymbol in der Funktionsauswahloberflache
ausgewahlt ist, halten Sie die Taste v/ 3 Sekunden lang gedriickt,
um die Desinfektionseinstellung aufzurufen, und zeigen Sie dann die
Uhr-Einstellungsoberflache an.

Driicken Sie die — - - ! — -

Taste — , um zur Stellen Sie die Desinfektionsuhr als Zeiteinstellung ein. |
Schnittstelle fiir die - — | i
Funktionsauswahl Driicken Sie die A\ -Tasten, um die Desinfektionstemperatur einzustellen. |
zurlickzukehren. i

Driicken Sie die Taste v/, um die Temperatur zu bestatigen, und
geben Sie dann die Zykluszeit ein.

[]
Driicken Sie die Tasten AV, um die Dauer des Desinfektionszyklus
einzustellen. N

Driicken Sie die Taste v/ , um die Zykluszeit zu bestétigen und
die  Desinfektionseinstellung  abzuschlieRen,  aktivieren ~ Sie  did
Desinfektionsfunktion und kehren Sie zur Schnittstelle fiir die Funktionsauswah
zurlick.

44



Wenn das Gerat keinen elektrischen Widerstand hat, betragt

die tatsachlich hochste Desinfektionstemperatur je nach
Aufentir 65°C.

5.4.8.2 Einstellung des Parameters "Urlaub™

Der Parameter "Urlaub" ist der Betriebsmodus (umfasst OFF),
standardméaRig AUS) und Auto (Auto), der in B3BB) wahrend
der Ferien erscheint. Wenn der eingestellte Modus OFF ist,
wird das Gerat wahrend des Urlaubs ausgeschaltet. Wenn der
eingestellte Modus Auto ist, schaltet das Gerat ab oder heizt
das Wasser auf bis zu 25°C durch die automatische Steuerung
fur den Gefrierschutz.

Die Methode der Anpassung ist wie folgt:

Wenn in der Funktionsauswahlschnittstelle das Urlaubssymbol
ausgewahlt ist, halten Sie die Taste v/ 3 Sekunden lang
gedriickt, um die Urlaubseinstellung aufzurufen, und zeigen
Sie dann die Schnittstelle fiir die Betriebsmoduseinstellung an.

i
%cken Sie die T?ste Driicken Sie die AV -Tasten, um den Betriebsmodus (OFF
—, um zur Schnittstelle oder Auto) auf BE:EA
fiir die Funktionsauswanhl i

zuriickzukehren. — — i - - —
Driicken Sie die Taste v/, um die Moduseinstellung zu bestatigen,
und kehren Sie dann zur Funktionsauswahloberfldche zuriick.
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Beispiele fiir Schnittstellen sind die folgenden:

5.4.8.3 Konfiguration des Parameters OPT.Backup

Der Parameter OPT.Backup ist ein Spitzenzeitsignal aus dem
Stromnetz. Wahrend der Einstellung zeigen die ersten beiden
88:88 den Zeitwert an (0~8 Stunden, Standard 8), und die letzten
beiden zeigen "H" an.

Die Methode der Anpassung ist wie folgt:

Wenn in der Funktionsauswahloberflache das Symbol OPT.
Backup ausgewahlt ist, halten Sie die Taste v/ 3 Sekunden
lang gedriickt, um die OPT.Backup-Einstellung aufzurufen, und
zeigen Sie dann die Zeiteinstellungsoberfléche an.

=, um zur Schnittstelle|._| Dricken Sie die AV -Tasten, um die Uhrzeit fir das
far die Funktionsauswahi| | Feierabend-Signal auf BBBReinzustellen.
zuriickzukehren. i

Driicken Sie die Taste A_I

Driicken Sie die Taste v/, um die Zeiteinstellung zu bestéatigen,
und kehren Sie dann zur Funktionsauswahloberflache zuriick.

Ein Beispiel fur eine Schnittstelle sieht wie folgt aus:
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5.4.8.4 Parametrisierung der Solarenergie

Der Parameter Solarenergie ist die Betriebsart (einschlieRlich
L US (PLUS, Standard) und J11LF (NUR), die in B8:88erscheinen),
wenn die Funktion glltig ist. Wenn der eingestellte Modus
PLUS ist, erhoht die Steuerung die Solltemperatur automatisch
um 10°C, wenn das Solarstromsignal eingeschaltet ist. Wenn
der eingestellte Modus SOLO ist, dann schaltet die Steuerung
das Gerat nur ein, wenn das Solarstromsignal anliegt.
Die Methode der Anpassung ist wie folgt:

Wenninder Funktionsauswahlschnittstelle das Solarstromsymbol
ausgewahlt ist, halten Sie die Taste v/ 3 Sekunden lang
gedrickt, um die Solarstromeinstellung aufzurufen, und zeigen
Sie dann die Moduseinstellungsschnittstelle an.

i

Driicken Sie die Tasten AV , um die Betriebsart auf §3:88
einzustellen.

=, um zur Schnittstellg
fiir die Funktionsauswah
zurlickzukehren. i

Driicken Sie die Taste v/ , um die Einstellung des
Betriebsmodus zu bestatigen, und kehren Sie dann zur
Funktionsauswahloberflache zuriick.

[Dricken Sie die Tastevl

Beispiele firr Schnittstellen sind die folgenden:
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5.4.8.5 Konfiguration der Hybridparameter

Der Hybridparameter ist eine Raumtemperatur (Code: T4ming)
der Betriebsgrenze der Warmepumpe. Wahrend der Einstellung
zeigt B3:88 die Raumtemperatur an (-14~20°C, Standardwert 5),
und 188 zeigt den Code EHan. Wenn die Umgebungstemperatur
unter T4ming liegt, stellt die Warmepumpe ihren Betrieb ein, und
Sie miissen den Heizkessel betreiben, um weiterhin Wasser zu
erwarmen.

Die Methode der Anpassung ist wie folgt:

Wenn in der Funktionsauswahlschnittstelle das Hybrid-Symbol
ausgewahlt ist, halten Sie die Taste v/ 3 Sekunden lang
gedriickt, um die Hybrid-Konfiguration aufzurufen, und zeigen
Sie dann die T4ming-Konfigurationsschnittstelle an.

1

Driicken Sie die Tasten AV, um die Betriebsart auf BE:HH)
einzustellen.

—, um zur Schnittstelle
fir die Funktionsauswahl

zuriickzukehren. - - - I - - -
Dricken Sie die Taste v/ , um die T4ming-Einstellung zu

bestatigen, und kehren Sie dann zur Funktionsauswahloberflache
zuriick.

Driicken Sie die Taste ‘—I

Ein Beispiel fiir eine Schnittstelle sieht wie folgt aus:
3
°C
by |-
@
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5.4.9 Manuelle Funktion

5.4.9.1 Manuelle Funktion aktivieren

Halten Sie auf der Hauptschnittstelle die Taste Vv fir
Das Einstellungssymbol (&) und die Symbole fir
manuelle Funktionen (wie z. B. elektronische Heizung (2]
, Desinfektion, je nach Installationskonfiguration) leuchten
auf, und driicken Sie dann die Tasten AWV , um die Funktion
auszuwahlen. Wenn die Funktion ausgewahlt ist, blinkt das
Funktionssymbol langsam. Driicken Sie die Taste v, um die
oder deaktivieren Sie die ausgewahlte manuelle Funktion.
Wenn die Funktion aktiviert ist, leuchten das Funktionssymbol
(z. B. Desinfektion (#)) und das @ -Symbol zusammen auf

(z. B. @).

Die Methode der Anpassung ist wie folgt:

Halten Sie auf der Hauptschnittstelle die Taste v/ 3 Sekunden

lang gedriickt, um die Schnittstelle fir die manuelle

Driicken Sie die Taste = odef|
driicken Sie

60 Sekunden lang keine Taste,
lum zur Hauptschnittstelle
lzuriickzukehren, ohne den
Status einer manuellen
Funktion zu &ndern.

Funktionsauswahl aufzurufen.

i
“I Driicken Sie die Tasten /\V, um die manuelle Funktion auszuwéhlen.l
]

Driicken Sie die Taste v/ , um die ausgewéhlte manuelle
Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

1

Driicken Sie die Taste = oder driicken Sie 60 Sekunden lang
keine Taste, um zur Hauptschnittstelle zurlickzukehren.
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Beispiele fiir Schnittstellen sind die folgenden:

Die aktivierte manuelle Funktion blinkt langsam auf der
Hauptschnittstelle.

Wenn die manuelle E-Heizung aktiviert ist und die E-Heizung
ausgeschaltet wird, wird die manuelle E-Heizung automatisch
deaktiviert.

Sobald die manuelle Desinfektionsfunktion aktiviert ist und die
Wassertemperatur die Soll-Desinfektionstemperatur erreicht, wird
die manuelle Desinfektionsfunktion automatisch deaktiviert.

5.4.9.2 Umgebungstemperatur des automatischen Heizsystems
[Code: £d (Td)] Einstellung

Die selbstheizende Umgebungstemperatur (Code: Td, je nach Gerat)
ist ein Grenzwert, der bestimmt, ob der elektrische Widerstand
und die Warmepumpe gleichzeitig arbeiten kdnnen oder nicht.
Wenn die Umgebungstemperatur iiber oder gleich Td ist, startet
das Gerat zunachst nur die Warmepumpe und schaltet dann den
elektrischen Widerstand ein, nachdem die Warmepumpe gestoppt
hat, wenn die Wassertemperatur den Zielwert nicht erreicht hat,
weil die Warmepumpe ihre hdchste Wassertemperatur erreicht hat
(Code: T5stop), oder die
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Umgebungstemperatur den angegebenen Betriebsbereich
Uberschritten hat oder ein Fehler in der Warmepumpe
aufgetreten ist. Wenn die Umgebungstemperatur unter Td liegt,
schaltet das Gerat zunachst nur die Warmepumpe ein und nach
einer Stunde die Elektroheizung, wenn die Wassertemperatur
10 °C unter der Solltemperatur liegt. Die Warmepumpe lauft, bis
die Wassertemperatur T5stop erreicht, und die Elektroheizung
lauft, bis die Wassertemperatur die Solltemperatur erreicht.

Wahrend der Einstellung zeigt 8388 den Td-Wert und 88 den
Code tdan (Td.).

Die Methode der Anpassung ist wie folgt:

Wenn in der Schnittstelle fir die manuelle Funktionsauswahl
das E-Heizungs-Symbol ausgewahlt ist, halten Sie die Taste
3 Sekunden lang gedriickt, um die Raumtemperatur der Schnittstelle

Driicken Sie die Taste == |fiir die automatische E-Heizungseinstellung aufzurufen.

oder no fiir 60 Sekunden, 1

um zur manuellen

Funktionsauswah! '—I Driicken Sie die /\V -Tasten, um den Td-Wert einzustellen. |
zuriickzukehren, ohne Td

zu andern. Driicken Sie die Taste v/, um Td zu bestétigen, und kehren Sie|

dann zur Oberflache fiir die manuelle Funktionsauswahl zuriick |

Ein Beispiel fur eine Schnittstelle sieht wie folgt aus:
3
°C
td |
)
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5.4.10 Anhérung

Driicken Sie die A\ + (® Tasten fir 1 Sekunde, um die
Betriebsparameter des Gerates abzufragen. Dricken Sie
wahrend der Abfrage die AWV -Tasten, um von einem
Parameter zum anderen zu wechseln. Das Symbol Q leuchtet
wahrend der Abfrage auf. Wenn einige Parameter flur eine
bestimmte Einheit nicht gultig sind, wird der Parameter als "--"
oder "----" angezeigt.

Erlauterung der Konsultation

Wird angezeigt
Nr. i 3 Erklarun:
Ausgestellt in §5:88 g unter 188
Geblasedrehzahl (0 bedeutet Geblase . RS
1 gestoppt) Ventilatorgeschwindigkeit FH (FA)
2 | Puls Impulswertigkeit von EXV1 E I (E1)
3 | AG-Impuls Impulswertigkeit von EXV2 EE (E2)
Kompressor in Betrieb
4 | Frequenzwert (Hz) A FI’ (Fr)
5 | Barwert (A) Aktuelle Einheit Lo ©o)
6 Druckwert Druckwert (Pc) E (PC)
7 | Temperaturwert Entladetemperatur (Tp) tP (TP)
EU-Wéarmetauschertemperatur
8 Temperaturwert (T3) ta (T3)
9 | Temperaturwert Umgebungstemp. EU (T4) t'—| (T4)
KiihImittel-Kit Rohrtemperatur
10 | Temperaturwert (T2) te (T2)
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Es wird gezeigt

Nr. Ausgestellt in §8:68 Erklarung —

11 | Temperaturwert Temperatur im Tank. (T5L) I:S (T5L)
Selbsterwarmende

12 | Temperaturwert Umgebungstemperatur (Td) td (Td)

13 | Temperaturwert Temperatur(TF) tF (TF)

Er ch (tran)

Zuricksetzen des Temp.-
Offsets von
ACS-Modus (Trdh)

Temperaturwert

Wert der Klasse

15 |GG (sGsL) Klasse der intelligenten Netze (0 bedeutet kein
Signal)
16 |Zeit in Stunden, kein ":" anzeigen Kumulative Laufzeit des Gerats t I (t1)

Zeit in Stunden, kein ":" anzeigen

Kumulative Laufzeit des
Kompressors

kw2

Zeit in Stunden, kein ":" anzeigen

Kumulative Betriebszeit des
E-Heizgeréts

t3w)

EFeEn

Status des Uhrenchips

Bei einem
Chipfehler wird
der Code "EF"

angezeigt,
ansonsten "--",
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Wird angezeigt

Nr. Ausgestellt in §5:85 Erklarung unter 198
20 |Er l(Erm) Historischer Fehler
21 Er E (Er2) Historischer Fehler Fehlercode
22 |Er J(Em) Historischer Fehler
23 D: rL (CtrL) Version der Steuerungssoftware

Versionsnummer
24 10d U (odu) Softwareversion des Geréts.
25 Aktuelle Adresse Adresse des KIT H d )

(Es wird keine FE-Adresse angezeigt)

Beispiele fir Schnittstellen sind die folgenden:
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5.4.11 Initialisierung und  Wiederherstellung der
Werkseinstellungen

Die Steuerung muss innerhalb weniger Sekunden nach dem
Einschalten initialisiert werden, und die Steuerbefehle und
Tastenbetatigungen durfen nicht gultig sein. Halten Sie auf der
Hauptschnittstelle die Tasten A + \/ + v/ 10 Sekunden lang
gedrickt, um die Werkseinstellungen wiederherzustellen.

6 ERKLARUNG VON FEHLERN UND ANDEREN CODES

Wenn ein Fehler im Gerat auftritt, wird der Fehlercode in
g8:88angezeigt, das Alarmsymbol (@ blinkt schnell, das
Abbruchsymbol blinkt langsam und der Summer ertént
dreimal alle 180 Sekunden. Halten Sie (® 3 Sekunden
lang gedriickt, um den Summer auszuschalten, aber das
Alarmsymbol und der Fehlercode blinken schnell, bis der Fehler
behoben ist.
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Erlauterung von Fehlern und anderen Codes:

Fehlercode Beschreibung des Fehlers
E l C1: Duplizierter IG-Adresscode

U3

U3: Adresscode nicht erkannt

Ed

E2: Abnormale Kommunikation zwischen WW Kit und verdrahteter
Steuerung

)

Cb: Abnormale Kommunikation zwischen dem WW-Kit und der AG

AS

A5: AG Fehler

=

E4: T5L Fehler des Speichertemperaturfiihlers (WW)

HZ

H2: T2-Fehler (kiihimittelseitiger Temperatursensor)

EF

EF: Fehler im Uhrenchip

HB

H8: Hochdrucksensor-Fehler

HP

HP: Signalfehler im intelligenten Netz

PA

PA: Schutz vor niedriger Wassertemperatur

Fb

F6: Ausfall der Spule des elektronischen Expansionsventils (EEV)

EE

EE: EEPROM Fehler

HC

HC: Elektrischer Widerstandsfehler (Der Strom ist kleiner als 2A, wenn der

elektrische Widerstand funktioniert).

db

db: Frostschutzbetrieb (kein Fehler) bei einigen Geraten

dF

dF: Abtauen (kein Fehler)

bA

bA: Die Umgebungstemperatur iberschreitet den angegebenen Bereich

(kein Fehler).

d0

d0: Olriicklauf (kein Fehler)
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